
  

 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

ประกาศเจตนารมณ์การต่อต้านการทุจริต 
“กระทรวงสาธารณสุขใสสะอาด ร่วมต้านทุจริต (MOPH Together Against Corruption)” 

ประจ าปีงบประมาณ พ.ศ. 2568 
 

 
  ข้าพเจ้า นายสมศักดิ์  เทพสุทิน รัฐมนตรีว่าการกระทรวงสาธารณสุข ในฐานะผู้บริหารสูงสุด
ของกระทรวงสาธารณสุข ขอประกาศและแสดงเจตนารมณ์ว่า จะท าหน้าที่น าบุคลากรกระทรวงสาธารณสุข  
ให้ยึดมั่นในสถาบันหลักของประเทศ อันได้แก่ ชาติ  ศาสนา พระมหากษัตริย์  และการปกครอง  
ระบอบประชาธิปไตยอันมีพระมหากษัตริย์ทรงเป็นประมุข ด้วยการแสดงออกถึงความภูมิใจในชาติ จะเป็นคนดี
มีคุณธรรม ประพฤติปฏิบัติตนในสัมมาอาชีพด้วยความซื่อสัตย์สุจริตเป็นหลักส าคัญมั่นคง  ด ารงตนอยู่ 
ด้วยความมีเกียรติและศักดิ์ศรีความเป็นมนุษย์ มีจิตส านึกต่อการปฏิบัติหน้าที่ รับผิดชอบต่อหน้าที่และต่อสังคม
อย่างเต็มก าลังความสามารถ อย่างถูกต้อง โปร่งใส เป็นธรรมและไม่เลือกปฏิบัติ ยึดความยุติธรรม กล้าตัดสินใจ
และยืนหยัดที่จะกระท าในสิ่งที่ถูกต้องชอบธรรม มีความยับยั้งชั่งใจและมีความละอายต่อการทุจริต ไม่กระท าการ
โกงแผ่นดิน ไม่เพิกเฉยและไม่อดทนต่อการทุจริตทุกรูปแบบ คิดถึงประโยชน์ส่วนรวมของประชาชน  
มากกว่าประโยชน์ส่วนตัว มีจิตสาธารณะ ไม่ใช้ต าแหน่งหน้าที่และไม่ยินยอมให้ผู้อ่ืนอาศัยต าแหน่งหน้าที่หาประโยชน์
บนความทุกข์ยากของประชาชน ปฏิบัติหน้าที่ราชการตามค่านิยมในการบริหารงานของกระทรวงสาธารณสุข 
ได้แก ่ซื่อสัตย์ สามัคคี มีความรับผิดชอบ ตรวจสอบได้ โปร่งใส มุ่งในผลสัมฤทธิ์ของงาน กล้าหาญท าในสิ่งที่ถูกต้อง 
รวมถึงการปฏิบัติตนตามมาตรฐานทางจริยธรรมของเจ้าหน้าที่ของรัฐ และจรรยาบรรณกระทรวงสาธารณสุข 
ด ารงตนเป็นแบบอย่างที่ดีและรักษาภาพลักษณ์ของทางราชการ เพ่ือให้กระทรวงสาธารณสุข เป็นองค์กร
คุณธรรมต้นแบบอย่างยั่งยืน สร้างสังคมกระทรวงสาธารณสุขที่ปลอดจากการทุจริตและประพฤติมิชอบ  
น าสู่ “กระทรวงสาธารณสุขใสสะอาด ร่วมต้านทุจริต” (Together Against Corruption : TAC) 

  และขอถวายสัจวาจาว่า จะประพฤติปฏิบัติตนตามรอยพระยุคลบาท สืบสานพระราชปณิธาน 
รักษา ต่อยอด ศาสตร์ของพระราชาผู้ทรงธรรม ด าเนินชีวิตตามหลักปรัชญาของเศรษฐกิจพอเพียง ด้วยความเพียร 
อันบริสุทธิ์ ยืนเคียงข้างสุจริตชน เพ่ือจรรโลงและน าพาประเทศไทยให้รุ่งเรืองวัฒนาสถาพรสืบไป 

ประกาศ ณ วันที่         ธันวาคม พ.ศ. 2567 
 

 
 

 
 
 

 
 
 

(นายสมศักดิ์  เทพสุทิน) 
รัฐมนตรีว่าการกระทรวงสาธารณสุข 



  

 

 
 
 
 
 
 

  

 

Anti-Corruption Declaration of Intent 
“MOPH Together Against Corruption” 

2025 Fiscal Year 
 

 
  I, Mr. Somsak  Thepsutin, Minister of Public Health, in the capacity of the Chief 
Executive Officer of the Ministry of Public Health, hereby declare and indicate my intention to 
lead the Ministry of Public Health personnel in remaining steadfast to the three institutional pillars of 
Thailand, namely the Nation, Religion, and Monarchy as well as the democratic regime  
of government with the King as Head of State. Such intention shall be demonstrated in the forms of 
maintaining pride in the country, conducting oneself as good and morally righteous person, leading 
an honest and upright livelihood, upholding the value of human dignity, being conscientious and 
responsible in the performing of duties to the best of their ability with integrity, transparency, fairness and 
without discrimination, adhering to justice, showing the courage to make the right decision and conduct, 
exercising self-restraint, being ashamed of corrupted acts, refraining from committing public fraud or 
ignoring or tolerating all forms of corruption, putting public interests over self-interests, adopting public 
spirit and public mind consciousness, refraining from using or allowing others to exploit their 
position or authority for personal gain, performing their official duties in compliance with the Ministry 
of Public Health’s administrative values of honesty, unity, responsibility, accountability, 
transparency, work accomplishment, bravery in doing the right things, adherence to the ethical 
standards of government officials and the Ministry of Public Health’s Code of Conduct, providing 
exemplary behaviors, and preserving the Ministry’s public image of being a role model for 
sustainable morality, free from corruption and wrongful conducts under the motto of “MOPH 
Together Against Corruption”. 

  I hereby pledge that I shall humbly follow in the royal footsteps by perpetuating 
and enriching the knowledge set forth by the righteous King, conduct myself in accordance 
with the Sufficiency Economy philosophy with extreme diligence, and stand steadfastly  
by the side of honest persons in order to maintain long-lasting stability and prosperity of the Kingdom of 
Thailand. 

Issued on        December 2024. 

 
 

 
 

(Mr. Somsak  Thepsutin) 
Minister of Public Health 







  

 
 
 
 
 
 
 

  

 
ประกาศเจตนารมณ์ 

นโยบายไม่รับของขวัญและของก านัลทุกชนิดจากการปฏิบัติหน้าที่ (No Gift Policy)  
ประจ าปีงบประมาณ พ.ศ. 2568 

 
 
  ข้าพเจ้า นายสมศักดิ์  เทพสุทิน รัฐมนตรีว่าการกระทรวงสาธารณสุข ในฐานะผู้บริหารสูงสุด
ของกระทรวงสาธารณสุข ขอประกาศนโยบายไม่รับของขวัญและของก านัลทุกชนิดจากการปฏิบัติหน้าที่  
(No Gift Policy) และขอประกาศเจตนารมณ์ของผู้บริหาร เจ้าหน้าที่ และบุคลากรกระทรวงสาธารณสุขทุกคนว่า 
กระทรวงสาธารณสุข เป็นหน่วยงานที่ผู้บริหาร เจ้าหน้าที่ และบุคลากรทุกคน ไม่รับของขวัญและของก านัลทุกชนิด
จากการปฏิบัติหน้าที่ (No Gift Policy) ทั้งในก่อน ขณะ และหลังการปฏิบัติหน้าที่ และการรับนั้นจะส่งผล 
ให้เกิดการทุจริตและประพฤติมิชอบทั้งในปัจจุบันและอนาคต โดยร่วมกันสร้างวัฒนธรรมสุจริตให้เกิดขึ้นในองค์กร 
ปลูกและปลุกจิตส านึก สร้างทัศนคติ ค่านิยมที่ดีในการปฏิบัติหน้าที่ ให้สามารถคิดแยกแยะระหว่างผลประโยชน์ส่วนตน 
และผลประโยชน์ส่วนรวมออกจากกันได้อย่างเป็นอัตโนมัติ และมีฐานความคิดที่คิดถึงประโยชน์ส่วนรวมของประชาชน
มากกว่าประโยชน์ส่วนตน มีจิตสาธารณะ ปฏิบัติหน้าที่ราชการอย่างถูกต้อง โปร่งใส เป็นธรรม และไม่เลือกปฏิบัติ 
ไม่กระท าการอันเป็นการขัดกันระหว่างประโยชน์ส่วนบุคคลกับประโยชน์ส่วนรวม ไม่รับทรัพย์สินหรือประโยชน์อ่ืนใด
อันอาจค านวณเป็นเงินได้จากผู้ใด นอกเหนือจากทรัพย์สินหรือประโยชน์อันควรได้ตามกฎหมาย กฎ หรือข้อบังคับ
ที่ออกโดยอาศัยอ านาจตามบทบัญญัติแห่งกฎหมาย เว้นแต่เป็นการรับทรัพย์สินหรือประโยชน์อ่ืนใดโดยธรรมจรรยา 
ตามหลักเกณฑ์และจ านวนที่คณะกรรมการ ป.ป.ช. ก าหนด รวมถึงการปฏิบัติตนตามมาตรฐานทางจริยธรรม
ของเจ้าหน้าที่ของรัฐ จรรยาบรรณกระทรวงสาธารณสุข และแนวทางปฏิบัติการให้หรือรับของขวัญหรือประโยชน์อ่ืนใด
ของเจ้าหน้าที่ของรัฐทุกต าแหน่งและทุกระดับของกระทรวงสาธารณสุข ตลอดจนกฎหมาย ระเบียบ และมติคณะรัฐมนตรี
ที่เกี่ยวข้อง อย่างเคร่งครัด เพ่ือให้บรรลุตามเป้าหมาย “กระทรวงสาธารณสุขปลอดจากการทุจริตและประพฤติมิชอบ”  
น าสู่ “กระทรวงสาธารณสุขใสสะอาด ร่วมต้านทุจริต” (Together Against Corruption : TAC) 

ประกาศ ณ วันที่         ธันวาคม พ.ศ. 2567 
 
 

 
 
 
 

 
 
 
 
 

(นายสมศักดิ์  เทพสุทิน) 
รัฐมนตรีว่าการกระทรวงสาธารณสุข 



  

 
 
 
 
 
 
 

  

 

Declaration of Intent 
No Gift Policy 

2025 Fiscal Year 
 

 
  I, Mr. Somsak  Thepsutin, Minister of Public Health, in the capacity of the Chief 
Executive Officer of the Ministry of Public Health, hereby declare a No Gift Policy and the intention 
of all administrators, officers, and personnel of the Ministry of Public Health to become an agency 
whose administrators, officers, and personnel will not accept all forms of gifts and benefits 
before, during, and after the performance of their duties that will encourage current and future corruption 
and wrongful conducts. We will join forces in creating an organizational culture of honesty, 
fostering and raising awareness of positive attitudes and values in the performance of duties, 
and the ability to automatically differentiate between public and private interests, putting public interests over 
personal interests, cultivating public spirit and public mind consciousness, performing duties with 
integrity, transparency, fairness and without discrimination, refraining from any act  
that may create a conflict of interest between public and private interests and from accepting any 
asset or benefit that may be convertible to financial value beyond the asset or benefit that 
can be justly obtained under the laws, rules or regulations issued by virtue of the provisions of 
law, except for the acceptance of gifts or benefits that are permitted by ethical reasons under 
the criteria and quantity determined by the National Anti-Corruption Commission.  
We will strictly adhere to the ethical standards of government officials, the Ministry of Public Health’s 
Code of Conduct, and guidelines for the giving or receiving of gifts or benefits for the Ministry 
of Public Health’s officials in all positions and at all levels, including the related laws, 
regulations, and Cabinet resolutions in order to achieve the goals of “Zero Corruption and Wrongful 
Conducts MOPH” and “MOPH Together Against Corruption”. 

Issued on       December 2024. 

 
 

 
 
 
 
 
 

(Mr. Somsak  Thepsutin) 
Minister of Public Health 







  

 
 
 
 
 
 
 

  

 

ประกาศเจตนารมณ ์
การป้องกันและแก้ไขปัญหาการแสวงหาประโยชน์ทางเพศ การล่วงละเมิด 
และการคุกคามทางเพศในการท างาน ประจ าปีงบประมาณ พ.ศ. 2568 

 
 

  ข้าพเจ้า นายสมศักดิ์  เทพสุทิน รัฐมนตรีว่าการกระทรวงสาธารณสุข ในฐานะผู้บริหารสูงสุด 
ของกระทรวงสาธารณสุข พร้อมด้วยคณะผู้บริหาร ข้าราชการ พนักงานราชการ ลูกจ้างประจ า พนักงานกระทรวงสาธารณสุข 
จ้างเหมาบริการ และบุคลากรทุกคนของกระทรวงสาธารณสุข มีเจตนารมณ์ร่วมกันที่จะส่งเสริมความเท่าเทียมกัน
ระหว่างบุคคล และสร้างองค์กรที่ปราศจากการแสวงหาประโยชน์ทางเพศ การล่วงละเมิด และการคุกคามทางเพศ 
ในการท างาน ด้วยการปฏิบัติต่อกันอย่างให้เกียรติและเคารพซึ่งกันและกัน ไม่กระท าการใดที่เป็นการแสวงหาประโยชน์ทางเพศ  
การล่วงละเมิด และการคุกคามทางเพศต่อผู้บังคับบัญชา ผู้ใต้บังคับบัญชา เพ่ือนร่วมงาน ลูกจ้าง และบุคคลที่เกี่ยวข้อง
ในการติดต่อประสานงานหรือด าเนินงานร่วมกับกระทรวงสาธารณสุข 
 ดังนั้น เพ่ือให้บรรลุเจตนารมณ์การป้องกันและแก้ไขปัญหาการแสวงหาประโยชน์ทางเพศ  
การล่วงละเมิด และการคุกคามทางเพศในการท างาน ประจ าปีงบประมาณ พ.ศ. 256 8 ดังกล่าว  
กระทรวงสาธารณสุข จะด าเนินการ ดังนี้ 
 ๑. บริหารงานและปฏิบัติงานบนหลักแห่งความเสมอภาค ให้เกียรติซึ่งกันและกัน เคารพในศักดิ์ศรี
ความเป็นมนุษย์ โดยค านึงถึงความเท่าเทียมระหว่างเพศ เหล่าก าเนิด ศาสนา ส่งเสริมความเสมอภาคหญิงชาย 
ไม่กระท าการอันเป็นการเลือกปฏิบัติโดยไม่เป็นธรรมต่อบุคคลด้วยเหตุความแตกต่างในเรื่องของเพศ  
และไม่กระท าการใดที่เป็นการแสวงหาประโยชน์ทางเพศ การล่วงละเมิด และการคุกคามทางเพศในการท างาน 
 ๒. สร้างวัฒนธรรมองค์กร และปลูกฝังค่านิยมให้แก่คณะผู้บริหาร ข้าราชการ พนักงานราชการ 
ลูกจ้างประจ า พนักงานกระทรวงสาธารณสุข จ้างเหมาบริการ และบุคลากรทุกคนของกระทรวงสาธารณสขุ  
ให้ปฏิบัติต่อกันโดยให้เกียรติซึ่งกันและกัน และเคารพในศักดิ์ศรีความเป็นมนุษย์ 
 ๓. สร้างสภาพแวดล้อมและบรรยากาศที่ดีภายในองค์กร และส่งเสริมความปลอดภัย  
ไม่ให้ถูกแสวงหาประโยชน์ทางเพศ การล่วงละเมิด และการคุกคามทางเพศในการท างานให้แก่คณะผู้บริหาร 
ข้าราชการ พนักงานราชการ ลูกจ้างประจ า พนักงานกระทรวงสาธารณสุข จ้างเหมาบริการ บุคลากรทุกคน 
และบุคคลที่เก่ียวข้องหรือด าเนินงานร่วมกับกระทรวงสาธารณสุข 
 ๔. สร้างกลไกและกระบวนการในการป้องกันและแก้ไขปัญหาการแสวงหาประโยชน์ทางเพศ 
การล่วงละเมิด และการคุกคามทางเพศในการท างาน เพ่ือมิให้มีการแสวงหาประโยชน์ทางเพศ การล่วงละเมิด 
และการคุกคามทางเพศในการท างาน 

ประกาศ ณ วันที่         ธันวาคม พ.ศ. 2567 
 
 
 
 
 

(นายสมศักดิ์  เทพสุทิน) 
รัฐมนตรีว่าการกระทรวงสาธารณสุข 



  

 

 
 
 
 
 
 

  

 

Declaration of Intent  
To Prevent and Solve Problems of Sexual Exploitation, Sexual Abuse  

and Sexual Harassment in the Workplace, 2025 Fiscal Year 
 

 

 I, Mr. Somsak  Thepsutin, Minister of Public Health, in the capacity of the Chief Executive Officer  
of the Ministry of Public Health in conjunction with all administrators, government officials, government employees, 
permanent workers, sub-contract service providers, and personnel of the Ministry of Public Health  
have joint intention to promote equality and to create an organization that is free from sexual exploitation,  
sexual abuse and sexual harassment in the workplace by treating one another with honor and respect, 
refraining from any acts of sexual exploitation, sexual abuse and sexual harassment against the superiors, 
subordinates, colleagues, workers and persons who come into contact, collaborate, or work  
with the Ministry of Public Health. 
 In order to fulfill this Declaration of Intent to Prevent and Solve problems  
of Sexual exploitation, Sexual Abuse and Sexual Harassment in the Workplace, 2025 Fiscal Year,  
the Ministry of Public Health will implement the following measures:  
 1. Administer and perform its work on the principles of equality, honor one another 
and respect human dignity with consideration to the equality of people’s gender, origin, and religion. 
The Ministry will promote equality between women and men, refrain from unfair treatment of other people 
on the basis of gender differences, and from any act of sexual exploitation, sexual abuse, and sexual 
harassment in the workplace. 
 2. Create an organizational culture and values of treating one another with honor  
and respecting human dignity among administrators, government officials, government employees, 
permanent workers, sub-contract service providers, and personnel of the Ministry of Public Health. 
 3. Create a positive environment and atmosphere within the organization. Promote safety 
from sexual exploitation, sexual abuse, and sexual harassment in the workplace for all administrators, 
government officials, government employees, permanent workers, sub-contract service providers, 
personnel, and persons who come into contact, collaborate, or work with the Ministry of Public Health. 
 4. Create mechanisms and procedures for the prevention and solving of problems 
of sexual exploitation, sexual abuse, and sexual harassment in the workplace. 

Issued on        December 2024. 

 
 
 
 

 

(Mr. Somsak  Thepsutin) 
Minister of Public Health 








